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 Size buyurduğum her ťeye uymayķ onlara öğretin 
(Matta 28:16-20) 

 

 

 

Tanrķ Sözü˅nü gönderdi. Bu Söz bir karakterdir (Ķbraniler 4:12). Yuhanna 1:1 ˈBaťlangķçta 

Söz vardķ. Söz Tanrķ`yla birlikteydi ve Söz Tanrķ`ydķ.ˉdiye söyledi. Yaratķlķť 1:1˅deki 

baťlangķç evrenin baťlangķcķ oluyor ama Yuhanna 1.bölümdeki baťlangķç evrenin 

yaratķlmasķndan önce hatta ruhlarķn göğünün yaratķlmasķndan önceki zaman oluyor. Dolaysķyla 

sonsuzluktan beri Tanrķ˅yla birlikte olan Söz Tanrķ˅dķr. Bu Söz bize geldi imanķmķz oldu. Bu 

Söz kendi üzerine ant içerek verdiği vaattķr (Ķbraniler 6:13). O sözü toz gibi olan bizlerin 

iťitmeleri müthiť bir olaydķr. Her hangi bir kiťi olsun yaťama sahip olmak isterse O sözün 

otoritesini kabul etmelidir. Sonsuzluktan beri Tanrķ˅yla birlikte olan o Söz˅e itaat etmek 

Tanrķ˅ya itaat etmektir, o söze inanmak Tanrķ˅ya inanmaktķr, o sözü sevmek Tanrķ˅yķ 

sevmektir.  

Dünyada birçok din var. Onlarķn ortak noktasķ ne olabilir? Onlar kendi düťünce ve 

duygularķna göre bir puta çaba gösteriyorlar. Ama Mesih inanlķlarķ Tanrķ˅nķn sözüyle 

yönlendirilir, Tanrķ˅nķn sözüne itaat eder. Biri her ne kadar ibadet yaparsada Tanrķ˅nķn 

sözünde kalmazsa onun imanķ yetkin olamaz. Ķsa ˈTanrķ ruhtur, O`na tapķnanlar da ruhta ve 

gerçekte tapķnmalķdķrlarˉ(Yuhanna 4:24) diye söyledi. Ķbadet kendisi Ruh˅un yönetiminde 

Gerçeğe itaat etmektir.  

Biz Tanrķ˅nķn sözüne inanķyoruz. Söz beden olup aramķzda kaldķ. Ķnsanlar O˅nu sadece bir 

Nasķralķ olarak gördüler ama Elçi Yuhanna ˈSöz, insan olup aramķzda yaťadķ. O`nun yüceliğini 

Baba`dan gelen, lütuf ve gerçekle dolu biricik Oğul`un yüceliğini gördükˉ(Yuhanna 1:14) diye 

söyledi. Ve ˈNitekim hepimiz O`nun doluluğundan lütuf üzerine lütuf aldķk. Kutsal Yasa Musa 

aracķlķğķyla verildi, ama lütuf ve gerçek Ķsa Mesih aracķlķğķyla geldi. Tanrķ`yķ hiçbir zaman hiç 

kimse görmedi. Baba`nķn bağrķnda bulunan ve Tanrķ olan biricik Oğul O`nu tanķttķ.ˉ(Yuhanna 

1:16-18) diye söyledi.  

Biz bu kadar değerli sözle yönlendirilmekteyiz. Ķstatistiki olarak  bir kiťi imanlķ olmak için 

iki yüz kereden fazla Tanrķ˅nķn sözünü iťitir. Ķmanlķlar tarafķndan müjdelenmek olsun, 

müjdeleme kağķtķnķ okumak olsun radyodan vaaz iťitmek olsun insan farkķnda olmadan sürekli 

müjdeyi iťitince artķk sonunda imana sahip olur.  

Ķman mutlaka Tanrķ˅nķn sözüne dayalķ olmalķdķr. Tanrķ˅nķn sözüne üstün gelmek yoldan 

sapmķť olanlarķn karakteridir. Adem ve Havva da Tanrķ˅nķn sözüne itaat etmeyerek yoldan 

saptķ. Ķmanķn atasķ olan Ķbrahim aslķnda Kildaniydi. Kildan ülkesi putperistliklerle dolu bir 

ülkeydi. Tanrķ Ķbrahim˅e ˈÜlkeni, akrabalarķnķ, baba evini bķrak, sana göstereceğim ülkeye 

gitˉ(Yaratķlķť 12:1) diye buyurdu. O Tanrķ˅nķn sözüne itaat ederek nehiri geçti. Yolcu olarak 

yaťadķ. Tanrķ ona ˄Yeryüzündeki bütün halklar sen ve soyun aracķlķğķyla kutsanacak˅dedi. Bu 

bereket Ķhsak˅a aktarķldķ. Ķhsak˅tan Ķsrail˅e aktarķldķ. Sonra Ķsrail Musa aracķlķğķyla Mķsķr˅dan 

çķktķ. Ve sonunda Yeruťalim˅e vardķ.  

Biz müjdeyi iťittiğimiz için imanlķ olduk. Tanrķ˅nķn sözü olmadan kimse imanlķ olmaz. Ķbrahim 

Tanrķ˅nķn sözüne itaat ettiği için doğru sayķldķ. Ķman ve itaalķk aynķdķr. Tanrķ˅nķn sözü iman ve 

itaatlķk aracķlķğķyla bizi yönlendiriyor. Kilise Tanrķ˅nķn çağķrķsķna itaat ederek toplananlarla 

oluťmaktadķr. Tanrķ melekler aracķlķğķyla bunlarķ toplamadķ. Filipus ˈGel ve gör!ˉ diyerek 

Natanel˅i Rabbe götürdüğü gibi ťimdi de müjdeleme aracķlķğķyla insanlarķ Rabbe götürmektedir. 
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Bu yüzden Rab ˈSize buyurduğum her ťeye uymayķ onlara öğretinˉ(Matta 28:20) dedi. Biri 

Mesih inanlķsķysa Mesih˅in sözünü hem öğrenmelidir hemde yerine getirmelidir.  

 Kutsal Kitap˅ta sunuyla ilgili Ķsa˅nķn öğretileri vardķr. Ķsa bir gün tapķnakta bağķť toplanan 

yerin karťķsķnda oturmuť, kutulara para atan halkķ seyrediyordu. Ve Yoksul bir dul kadķnķ 

görerek ˈBu yoksul dul kadķn kutuya herkesten daha çok para attķ. Çünkü ötekilerin hepsi, 

zenginliklerinden artanķ attķlar. Bu kadķn ise yoksulluğuna karťķn, varķnķ yoğunu, geçinmek için 

elinde ne varsa, tümünü verdiˉdiye takdir etti (Markos 12:44). Birde cüzamlķ bir adamķ 

temizledikten sonra sunuyu sunmak gerektiğini söyledi. Bir cüzamlķ ne para var ki? Ama 

ˈSakķn kimseye bir ťey söyleme! Git, kâhine görün ve cüzamdan temizlendiğini herkese 

kanķtlamak için Musa`nķn buyurduğu sunuyu sunˉdiye buyurdu. Zakkay ise Rabbi kendi evine 

davet ettikten sonra ˈˈYa Rab, iťte malķmķn yarķsķnķ yoksullara veriyorum. Bir kimseden 

haksķzlķkla bir ťey aldķmsa, dört katķnķ geri vereceğimˉ(Luka 19:8) diye söyledi. Zakkay cesur 

bir adam olduğu için değil onun Tanrķ˅nķn buyruğu olduğu için öyle dedi. Zakkay imanla 

Tanrķ˅nķn buyruğuna itaat etmeye karar verdiği zaman Ķsa ˈBu ev bugün kurtuluťa kavuťtu. 

Çünkü bu adam da Ķbrahim`in oğludurˉ(Luka 19:9) diye söyldi. Ķsa ˈHazineniz neredeyse, 

yüreğiniz de orada olacaktķr.ˉ(Matta 6:21) diye söyledi. Biz Ķsa˅nķn öğrencileri olarak sunu 

hakkķnda da öğretmemiz gerekir.  

Bazķ insan kilise bina için sunu sunmak hakkķnda olumsuz düťünüyor. Ama Hagay 1:7-11˅de 

ťöyle dedi: ˈHer Ťeye Egemen RAB, ˄Tuttuğunuz yollarķ iyi düťünün!˅ diyor, ˄Dağlara çķkķp 

kütük getirin, tapķnağķ yeniden kurun. Öyle ki, ondan hoťnut olayķm, yüceltileyim. Bol ürün 

umdunuz ama az topladķnķz. Eve ne getirdiyseniz üfleyip dağķttķm. Acaba neden?˅ Böyle 

soruyor Her Ťeye Egemen RAB. ˄Yķkķk duran tapķnağķmdan ötürü! Oysa hepiniz kendi evinizle 

uğraťķyorsunuz. Ķťte bunun içindir ki, gök çiyini, toprak ürününü sizden esirgiyor. Ülkeyi -

dağlarķnķ, tahķlķnķ, yeni ťarabķnķ, zeytinyağķnķ, toprağķn verdiği ürünleri, insanlarķnķ, 

hayvanlarķnķ, ellerinizin bütün emeğini- kuraklķkla cezalandķrdķm.ˉ Ķnsanlar bütün hayat 

boyunca zengin olmaya çalķťķyorlar. Bazen çok para kazanķyorlar ama çoğu insanlar sonra 

boťluk hissederler. O zaman Kendisi ˄Tanrķ˅ya karťķ cimrilik yapmamķť mķyķm?˅ diye 

düťünmelidir. Az eken az biçer, çok eken çok biçer (2.Korintililer 9:6). Kiliseyi yeniden 

kuranlar çok var ama onlarķn hepsi baťarķlķ değildir. Kurduktan birkaç yķl içinde kaybolan 

kiliseler de vardķr. Belli bir dönem içinde kilise binasķnķ yapmayķnca daha büyük ihtimalle öyle 

olabilir. Bütün kilise belli bir zaman olunca kilise binasķna ihtiyaç duyar.  

Birde bizim kilisemizde her ay düzenli olarak sunulan sunu vardķr. Bu para kilise iťçileri için 

kullanķlmaktadķr. Bunla ilgili 1.Korintililer 16:1-2 ťöyle dedi: ˈKutsallara yapķlacak para 

yardķmķna gelince Galatya kiliselerine ne buyurduysam, siz de öyle yapķn. Haftanķn ilk günü 

herkes kazancķna göre bir miktar para ayķrķp biriktirsin. Öyle ki, yanķnķza geldiğimde para 

toplamaya gerek kalmasķn.ˉ Ķman hayatķ derken kendi isteğine göre yaťamak değil Kutsal 

Ruh˅un yönetiminde Tanrķ˅nķn sözüne itaat ederek yaťamak olduğu için bedensel olarak bazen 

ağķr hissedebilir. Çünkü benlik Ruh`a, Ruh da benliğe aykķrķ olanķ arzular. Ama benliğe göre 

yaťamayalķm. Ruh˅la yaťayarak zafer kazanalķm.  

Her ne kadar çok sunular sunursada isteksizce ya da zorlanmķť gibi yaparsa Tanrķ˅yķ hoťnut 

edemez (2.Korintililer 9:7). Yeťaya 1:11-15 ayeti unutmayalķm: ˈKurbanlarķnķzķn sayķsķ 

çokmuť, Bana ne? diyor RAB, ˄Yakmalķk koç sunularķna, Besili hayvanlarķn yağķna doydum. 

Boğa, kuzu, teke kanķ değil istediğim. Huzuruma geldiğinizde Avlularķmķ çiğnemenizi mi 

istedim sizden? Anlamsķz sunular getirmeyin artķk. Buhurdan iğreniyorum. Kötülük dolu 

törenlere, Yeni Ay, Ťabat Günü kutlamalarķna Ve düzenlediğiniz toplantķlara dayanamķyorum. 

Yeni Ay törenlerinizden, bayramlarķnķzdan nefret ediyorum. Bunlar bana yük oldu, Onlarķ 

taťķmaktan yoruldum. Ellerinizi açķp bana yakardķğķnķzda Gözlerimi sizden kaçķracağķm. Ne 

kadar çok dua ederseniz edin dinlemeyeceğim. Elleriniz kan dolu.ˉ Ķnsanlar Tanrķ˅nķn sözüyle 

yönlendirilmediği için çok dua ederek yanķtķnķ alamazlar, çok gayretle kilise hayatķnķ 
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sürdürürler ama boťluk hissederler.  

Biz kķsa bir süredir bu dünyada yaťķyoruz. Bu sonsuz ödül için tek fķrsattķr (1.Korintililer 

3:10-15). Bu dünyada yaťadķğķmķz sürece biz mutlaka Ruh aracķlķğķyla Tanrķ˅nķn sözü 

tarafķndan yönlendirimemiz lazķmdķr.  
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